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PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende instemming met het Tweede 
Protocol tot wijziging van de Overeenkomst 
tussen de Regering van het Koninkrijk België 
en de Regering van het Verenigd Koninkrijk 

van Groot-Brittannië en Noord-Ierland 
tot het vermijden van dubbele belasting en 

tot het voorkomen van het ontgaan van 
belasting inzake belastingen naar het inkomen 

en naar vermogenswinsten, ondertekend te 
Brussel op 1 juni 1987, zoals gewijzigd door 
het op 24 juni 2009 te Parijs ondertekende 

Protocol, gedaan te Londen op 13 maart 2014

portant assentiment au Deuxième Protocole 
modifiant la Convention entre 

le Gouvernement du Royaume de Belgique 
et le Gouvernement du Royaume-Uni 

de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord 
tendant à éviter la double imposition et 
à prévenir l’évasion fiscale en matière 

d’impôts sur le revenu et sur les gains en 
capital, signée à Bruxelles le 1er juin 1987, 
telle que modifiée par le Protocole signé à 

Paris le 24 juin 2009, fait à Londres 
le 13 mars 2014
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Het Tweede Protocol tot wijziging van de Overeenkomst 
tussen de regering van het Koninkrijk België en de rege-
ring van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en 
Noord-Ierland tot het vermijden van dubbele belasting 
en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting in-
zake belastingen naar het inkomen en naar vermogens-
winsten, ondertekend te Brussel op 1 juni 1987, zoals 
gewijzigd door het op 24  juni 2009 te Parijs onderte-
kende Protocol, gedaan te Londen op 13 maart 2014, zal 
volkomen gevolg hebben.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Le Deuxième Protocole modifiant la Convention 
entre le gouvernement du Royaume de Belgique et le 
gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d’Irlande du Nord tendant à éviter la double imposition 
et à prévenir l’évasion fi scale en matière d’impôts sur 
le revenu et sur les gains en capital, signée à Bruxelles 
le 1er juin 1987, telle que modifi ée par le Protocole signé 
à Paris le 24 juin 2009, fait à Londres le 13 mars 2014, 
sortira son plein et entier effet. 
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